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 Granda Kurlo 2016-08-19 

& La ŝipo Albertina:  

< Ripete 18 sed rekante 8 el 32 batoj por strofo, entute 416 paŝoj dum 4 minutoj. 

Norda Kantaro #4460. Marista tirkanto skandinava. El sveda tradukis Kukoleto (1993 

LORE).> 

(#Melodio:  

< 1,8:4> ( 

So /mi rere dodo rere /do o Ti; rere /relre LaaTi dodo TiLa /So; sooso so; SoTi /rere 

rere TiSo; dore /mimi soso mido; remi /falfa LaaLa SoSo Tire /do; doodo do 

)×13 )+ 

(&Strofoj:  

'1 /Ŝip' konstruiĝis en la /Nordo ; 

Alber/tina ja estis ĝia /nom' ; Pumpu 

for! ; Alber/tina, estu vere ; Alber/tina, 

sendanĝere ; Alber/tina ja estis ĝia 

/nom' ; Pumpu for! 

'2 Kaj la ŝipo ja estas jam rigita ; (': jam 

rigita per jardoj kaj mastar')  

(×:; Pumpu for!)  

(,: Jam rigita,)  

(×: estu vere ;)  

(,: jam rigita,)  

(×: sendanĝere ;)  

(,: jam rigita per jardoj kaj mastar' ;)  

(×: Pumpu for!) 

'3 Kaj ta ŝipo jam estas kolorita ; 

kolorita per ruĝo kaj viol' ..... 

'4 Tiu ŝipo ja estas jam lanĉita ; jam 

lanĉita per pompo kaj ĉampan' ..... 

'5 Kaj la ŝipo ja estas jam ŝarĝita ; jam 

ŝarĝita per brando kaj bier' ..... 

'7 Al Madejro nun havos ni direkton, al 

Madejro l' direkto estos do ..... 

'8 Kaj ploras knabino sur la strando ; 

jes, ŝi ploras pro l' amiko sur la mar' ..... 

'9 Tiu ŝipo jam fine surgrundiĝis ; 

surgrundiĝis inter ŝeroj kaj ondromp' 

..... 

'10 Kaj la ŝipo jam estas elrabita ; 

elrabita inter ŝeroj kaj ondromp' ..... 

'11 Ĝia tombo jam estas fosita ; jam 

fosita inter ŝeroj kaj rokar' ..... 

'12 Epitaf' ĝia estas jam skribita ; jam 

skribita en oro en latin' ..... 

'13 Tie ploras knabino en la Nordo ; kaj 

ŝi ploras pro malesta marist' ..... ) 

  

 


